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Korte inhoud

 

 

 

Kerstmis met een miljardair

 

Beste vriendinnen Meredith (bijnaam: Merry) en Santina (bijnaam: Santa) hebben samen al heel wat meegemaakt, en dan vooral het afgelopen jaar. Dus besluiten ze dat ze wel een skivakantie in  de Zwitserse Alpen hebben verdiend. Hun plannen lopen echter heel anders dan gedacht wanneer elk van hen een sexy miljardair ontmoet die hun leven totaal op z’n kop zet. Zo wordt het geen  kerst van ontspanning en glühwein bij het haardvuur, maar een tijd zó vol opwinding, passie en  hete kussen dat de kerstboom ervan wankelt...

 

Deel 2

Bruiloft in de sneeuw

LOUISE FULLER

 

Dit stond niet op haar verlanglijstje...

 

Voor Santa is schaatsen het belangrijkste in haar leven, belangrijker dan een relatie. Maar als ze voor de feestdagen in Zwitserland is en de knappe miljardair Louis Albemarle ontmoet, komt er niets van schaatsen. Al begeeft ze zich wel op glad ijs! Tijdens een avondwandeling door de besneeuwde straten wordt ze samen met de notoire playboy gefotografeerd. Het daaropvolgende tabloidschandaal kan het einde van haar sportcarrière betekenen...

 

Louis is woedend. Als eeuwige vrijgezel en rijke erfgenaam staat hij regelmatig in de roddelbladen, meestal met een mooie vrouw aan zijn arm. En nu willen de aandeelhouders hem vanwege dit schandaaltje zijn eigen bedrijf uit werken? Dat nooit! Hij ziet maar één oplossing om zijn miljardeninvestering en Santa’s eer te redden: een kerstbruiloft!


Hoofdstuk 1

 

 

 

‘Pardon, Your Grace, het spijt me dat ik u stoor –’

‘Doe het dan niet.’ Met zijn ogen dicht trok Louis Albemarle, de tiende hertog van Astbury, de deken over zijn hoofd, om de temerige stem van de steward buiten te sluiten.

‘Maar Your Grace –’

‘Staat het vliegtuig in brand?’ mopperde Louis geïrriteerd, zich op zijn zij draaiend.

‘Nee, sir.’

‘Zijn de vleugels eraf gevallen?’

‘Nee, sir.’

Moeizaam opende hij zijn ogen, knipperend tegen het licht. Hij keek boos naar de steward. ‘Waarom maak je me dan wakker? Ik wil geen ontbijt. Je zou me pas wakker maken als we in Zürich zijn.’ 

De steward knikte. ‘We zijn in Zürich, sir. We zijn zojuist geland.’

Geland? Ze waren er toch nog niet? Hij had zijn hoofd nét op het kussen gelegd. Hij had een knallende hoofdpijn. En hij voelde zijn kaak niet meer...

‘O. Juist.’ Hij hield zijn hand op om een reactie tegen te houden en kwam half overeind. ‘Geef me een minuutje...’

Toen de steward weg was, veegde Louis met zijn hand over zijn gezicht. De ruwe huid van zijn vingers raspte over zijn baard van twee dagen. Zelfs bij de kleinste beweging voelde het alsof zijn hoofd vol stenen zat, maar hij wilde zeker weten dat zijn gezicht er nog was.

Hij gaapte. Wat hij het liefst zou doen, was honderd jaar slapen.

De afgelopen week had hij verspild aan non-stop feestvieren. Achter gesloten deuren, dus het zou onder de radar moeten blijven. Niet dat het hem kon schelen wat mensen ervan vonden, maar het betekende dat zijn voicemail tenminste niet vol zou lopen met commentaar op zijn gedrag van Nick Cooper, de marketingdirecteur van Callière. Berichten die hij gewoon wiste.

Waarom zou hij zich daar in vredesnaam iets van aantrekken? Niemand hoefde hem te vertellen hoe hij zich moest gedragen, privé of in het openbaar, ook zijn marketingdirecteur of de aandeelhouders niet.

Hij rekte zijn armen, zwaaide zijn benen uit bed en begon zijn kleren van de vorige avond aan te trekken.

Wat hij nodig had, was een lange hete douche. En daarna zijn bed in duiken met een slaappil. Met wat geluk was hij net op tijd wakker voor het kerstgala bij Hänsli, het legendarische kerstevenement in het even legendarische, onvoorstelbaar exclusieve Hotel Hänsli in Klosters. Het was het grootste skipaleis in de Alpen en het enige feest waarvoor Nick groen licht had gegeven. 

Begrijpelijk. Het was een feestelijke, oneindig veel leukere, versie van een Davos-forum. Eén avond waarop miljardairs en aristocraten van over de hele wereld samenkwamen met de grote namen uit de showbizzwereld. Met andere woorden, mensen die Callière-sieraden zouden moeten dragen. Daarom ontvingen alle vrouwelijke gasten ook een royale goodiebag met een paar diamanten oorbellen.

Dat was zijn idee, uiteraard, maar de aandeelhouders vonden het geweldig. En dat zou ook gelden voor de gasten. Hij trok een grimas. Misschien zou zijn bedrijf voor het eerst in drie maanden op een positieve manier in het nieuws komen. Dat kon hem een stap dichter bij het volledige eigendom brengen.

Maar eerst moest hij naar het hotel zien te komen.

Na de hitte van Abu Dhabi deed de frisse alpiene lucht zijn ogen tranen. Hij had zijn schouders opgetrokken tegen de kou, droeg een wollen beanie tot over zijn voorhoofd, zijn blauwe ogen waren verborgen achter een belachelijk dure vintage zonnebril.

Niet dat hij zich druk hoefde te maken of iemand hem herkende. Deze terminal was alleen voor privécharters. Hier kwamen geen commerciële vluchten, dus er waren geen nieuwsgierige vakantiegangers met smartphones, die snel een foto konden maken van een beroemdheid die uit een vliegtuig kwam stuiteren. Daarom reisde hij altijd eersteklas. 

Maar ging niets boven een privéjet om... nou ja, om je privéleven privé te houden. Bovendien moest hij zich een beetje gedeisd houden nu, dus toen Henry had gezegd dat hij zijn jet mocht gebruiken, had hij dat aanbod met beide handen aangepakt. Maar helaas kwam hij met een privéjet niet helemaal op zijn bestemming. Het volgende deel van de reis vond plaats per helikopter, die al op hem stond te wachten.

Hij begroette de piloot en stapte in. Deze vlucht duurde ruim een halfuur en in plaats van te slapen, staarde hij uit het raam naar de besneeuwde Zwitserse Alpen. 

Het deed hem denken aan Canada, het land dat hij de afgelopen tien jaar als zijn thuis had beschouwd. Maar hoewel hij gek was op de eindeloze vlakten en woeste schoonheid van Alberta en de Northwest Territories, was het niet echt zijn thuis. Dat was voor hem alleen Waverley.

En zelfs nu, nu hij het huis en het landgoed weer kon opeisen als zijn eigendom, had hij dat niet gedaan. Hij was er niet zeker van dat hij dat ooit zou doen.

Het overlijden van zijn vader had moeten aanvoelen als een afsluiting. Alsof er een gewicht van zijn schouders was gevallen. Hij staarde humeurig uit het raam, gevoelens van wrok en bitterheid trokken door hem heen, zoals altijd als hij aan zijn ouders en hun gedrag dacht. Hun verraad.

De dood van zijn vader had een woede in hem losgemaakt die zich niet liet beteugelen. Samen met twee andere emoties die totaal niet welkom waren: schuld en spijt.

Misschien was het de schok dat hij nu de hertog van Astbury was, de schok dat hij die titel had geërfd van de man die hij zo lang had gehaat. Maar al zijn oude demonen waren ontwaakt, en nog een paar nieuwe. Bovendien had hij de afgelopen drie maanden zo hard gefeest dat hij niet meer op zijn benen kon staan, laat staan dat hij over het verleden kon nadenken.

 

In Davos werd hij begroet door een appje van Henry en een sneeuwvlaag toen hij naar de terminal van de helihaven liep.

Ongetwijfeld was Henry senior er niet blij mee geweest dat hij de jet had uitgeleend, maar Henry junior stond bij hem in het krijt voor wat er deze zomer in Cannes was gebeurd, dus nu stonden ze weer quitte.

Er trilde een spiertje in zijn kaak. Veel mensen stonden bij hem in het krijt voor wat er in Cannes was gebeurd, maar zoals gewoonlijk had hij de schuld op zich genomen.

Waarom ook niet? Hij had geen reputatie te verliezen, dacht hij, om een jong kussend stelletje heen stappend.

Hij mocht dan een van de succesvolste, duurzaamste en meest ethische diamantbedrijven ter wereld runnen, maar als je alles moest geloven wat de media over hem schreven, dan was dat het enige ethische in zijn leven.

Dat was tenminste wat de meeste mensen dachten. Onder wie – helaas, maar niet echt onverwacht – de mensen om hem heen. Hij spande zijn schouderspieren.

Het had hem tien jaar gekost, maar Callière was van een klein diamantbedrijf uitgegroeid tot een gewild cultsieradenmerk, met beroemde liefhebbers over de hele wereld.

Dat had hij voor elkaar gekregen. Het was zíjn bedrijf, zíjn geesteskind. Hij was de president-directeur en binnenkort zou hij de leiding van het bedrijf, dat de naam droeg van zijn geliefde grootmoeder, volledig in handen hebben. Dan kon hij die verdomde aandeelhouders en hun problemen vergeten. Hij voelde een scherpe steek van haat in zijn borstkas.

Het was sowieso niet eerlijk dat hij zich in deze situatie bevond. Hij was de hertog van Astbury. Het had niet nodig moeten zijn dat hij geld moest lenen. Maar hij had geen keus toen zijn vader zijn toelage had stopgezet.

Als Glamma hem niet had geholpen, had hij niets gehad. Zelfs geen dak boven zijn hoofd.

In de aankomsthal leidde de geur van koffie hem af van zijn malende gedachten. Hij liep in de richting van de luxueuze lounge totdat zijn hersenen een noodstop maakten. Abrupt bleef hij staan.

Een vrouw, met een witte bontmuts, stond met een pasteitje in haar hand naast een volgeladen bagagekar. Behoorlijk veel bagage, maar dat was niet wat zijn aandacht had getrokken. Nee, dat waren haar benen. Zijn hartslag versnelde.

Ingesnoerd – dat was de enige omschrijving – in een nauwsluitende donkere jeans, leken ze oneindig lang. Ze verdwenen onder een donsjack dat net over de verrukkelijke ronding van haar billen viel.

Verdorie, hij voelde zijn bloed naar zijn kruis stromen. Even vergat hij te ademen, vervolgens bleven zijn ogen aan haar billen haken. En nu hij ernaar keek, kon hij niet meer wegkijken. Hij kon zich alleen maar afvragen wat er nog meer onder dat donsjack zat. Was dat net zo verleidelijk?

Precies op dat moment keek de vrouw op, alsof ze zijn gedachten had gehoord. Hij ving een glimp op van een kleine neus, volle lippen en ijsblauwe ogen, een paar tinten lichter dan de zijne. Het was maar een glimp, maar de aantrekkingskracht was zo sterk dat hij de hal al wilde oversteken toen hij zich realiseerde dat hij haar niet kende.

Hij vertraagde zijn pas.

Zijn hele volwassen leven was hij gewend dat vrouwen hem bewonderend aanstaarden, maar deze vrouw staarde langs hem heen. Nee, dóór hem heen, alsof hij niet bestond, dacht hij met een zweem van ongeloof.

Als omdat te bevestigen, glimlachte ze koeltjes naar een van de geüniformeerde kruiers die zijn diensten kwam aanbieden, om vervolgens zwierig langs hem heen te lopen, achter de volle bagagekar aan, op weg naar de uitgang.

Hij keek in stilte toe. Wow! Een echte ijsprinses. Zijn maag kromp even ineen van spijt, omdat ze wegging. Het was niet alleen vanwege die benen.

Na het gala was hij van plan geweest om zijn krachten te meten met de sneeuwhellingen van de Alpen. Maar nu zou hij graag een paar nachten hebben doorgebracht met het ontdekken van die zachtere, warmere rondingen. Dat het wat extra moeite zou kosten om eerst dat ijslaagje te laten smelten, maakte de uitdaging alleen maar groter.

Maar dat ging niet gebeuren, dus zette hij de kraag van zijn jack op, liep door de schuifdeuren en loerde door zijn zonnebril naar de limousines die geduldig stonden te wachten in de heldere alpenzon.

Hij ontdekte het discrete Hänsli-logo op de dichtstbijzijnde auto en begroette de chauffeur. ‘Grüezi. De bagage komt eraan. Tschuldigung –’ Hij onderbrak zichzelf toen zijn telefoon overging. Hij viste hem uit zijn zak en nam zonder nadenken op.

‘Louis?’

Hij vloekte binnensmonds. De afgelopen paar maanden – sinds zijn vader overleden was en hij de bloemetjes had buitengezet – nam hij de telefoontjes van zijn marketingdirecteur niet meer op, dus de verbazing in Nicks stem was volkomen terecht.

Maar die werd overschaduwd door zijn eigen irritatie, omdat hij zo afgeleid was geweest dat hij had opgenomen. ‘Nick... wat kan ik voor je doen?’

‘Goeiemorgen. Of moet ik zeggen guete morge?’

Louis kreunde inwendig. Hij wist niet wat erger was. Nicks vreselijke Zwitserduitse accent of de zogenaamde jovialiteit in zijn stem.

‘Zoiets. Luister, Nick, ik ben net geland en heb door de turbulentie nauwelijks geslapen,’ loog hij. ‘Kan dit ook later of is er iets dringends?’

‘Ik weet het niet, Louis. Zeg jij het maar.’

‘Hoe bedoel je?’

Hij deed geen moeite om zijn irritatie te verbergen en hoorde Nick scherp inademen.

‘Dat weet je best. De laatste paar maanden heb ik me in allerlei bochten moeten wringen om jouw rotzooi op te ruimen.’

‘Doe het dan niet. Daar is de schoonmaakafdeling voor,’ zei hij kortaf.

‘Ik heb het niet over een onopgemaakt bed hier en daar, Louis.’ Nick klonk duidelijk gefrustreerd. ‘Ik heb het over jouw gedrag en de invloed ervan op het merk.’

Louis rolde met zijn ogen. ‘Dat begrijp ik echt niet,’ zei hij, met de minachting die hij tegelijkertijd met zijn titel had geërfd. ‘Callière is mijn bedrijf. Ik ben het merk, en mijn gedrag gaat niemand iets aan. Maar als je je zorgen maakt... ik hoef niet per se naar het kerstgala in het Hänsli te gaan.’

Zover zou het niet komen, wist hij. Zoals hij al had gezegd, hij wás het merk. Zonder hem zou Callière gewoon een duur sieradenmerk zijn.

‘Nee, ik wil graag dat je wel gaat,’ zei Nick op verzoenende toon, zoals Louis al had verwacht. ‘Ik wil alleen zeker weten dat je je bewust bent van je verantwoordelijkheden.’

Louis knarste zijn tanden. Was er een woord waar hij een grotere hekel aan had dan aan verantwoordelijkheden? Nou ja, hij kon er wel een paar bedenken: relaties, liefde, echtgenote...

‘Daar kun je zeker van zijn, Nick. Geen krantenkoppen. Geen schandaal. Geen compromitterende foto’s.’ Geen lol, had hij er nog aan toe kunnen voegen. ‘Geloof me. Ik weet wat er op het spel staat.’

Dat wist hij, en Nick overdreef gewoon. Hij was niet van plan om zich in te houden achter gesloten deuren tijdens hét feest van het jaar.

‘Mooi,’ reageerde Nick rustig. ‘Want ik heb mijn nek al veel te lang voor jou uitgestoken, Louis. Ik heb er genoeg van om de wereld ervan te overtuigen dat jouw gedrag tekenend is voor een wanhopig romantische man op zoek naar de juiste vrouw. Ik bel je na het gala.’

Louis staarde naar de terminal toen Nick had opgehangen. Hij zag niet langer de besneeuwde hellingen, maar zijn vaders werkkamer. Hij was terug op Waverley, en onderging de woede en afkeuring van de hertog.

Hij zette zijn zonnebril af en haalde een hand over zijn gezicht. Misschien had hij gewoon in Abu Dhabi moeten blijven. 

Hij haatte dit gevoel, alsof alles voor hem beslist werd en zijn leven niet van hem was. Hij voelde zich wanhopig, gevangen. Normaal kon hij de herinneringen altijd goed wegstoppen, maar nu dreigden ze hem te bespringen.

Hij stopte zijn telefoon weer in zijn zak en knikte naar de chauffeur, die nog steeds stond te wachten. ‘Laten we gaan.’ Hij draaide zich naar de limousine.

En toen bevroor hij. Er zat een vrouw op de achterbank van zijn limousine. En niet zomaar een vrouw. Zijn blik flitste snel van de witte bontmuts naar haar onmiskenbare, in jeans gehulde dijen.

Het was de ijsprinses.

Dus ze had hem wel gezien. Ze speelde het heel koel, maar ze speelde wel een spel. Een golf hitte stroomde over zijn huid. Dit was voor hem geen onbekende situatie, en normaal had hij er niet over nagedacht. Maar nu, hier, was het verkeerde tijd, verkeerde plek.

Hij wendde zich tot de chauffeur. ‘Wat doet zij daar?’

De chauffeur keek hem nerveus aan. ‘Ik weet het niet. Ik dacht dat ze bij u hoorde, sir.’

‘Bij mij?’

‘Ze zei dat ze naar het Hänsli moest, dus ik nam aan –’ De man onderbrak zichzelf, alsof hij niet meer wilde zeggen.

Louis vloekte binnensmonds. De chauffeur wist misschien niet de naam van de vrouw, maar hij kende zijn naam, zijn reputatie, en hij had een en een bij elkaar opgeteld.

Iets lekkers voor het weekend, sir?

‘Is er een probleem?’

De vraag, gesteld door een hese, maar onmiskenbaar vrouwelijke stem, deed hem omdraaien. De vrouw was uit de auto gestapt en ze was van dichtbij nog verleidelijker dan hij zich had voorgesteld.

Zwijgend staarde hij naar haar. Hij nam haar grote blauwe ogen in zich op, haar prachtige wenkbrauwen en, toen ze haar muts afzette, de lange, donkere manen die over haar schouders vielen als in een shampooreclame.

Van zijn stuk gebracht door deze onverwacht intense reactie op een volkomen onbekende, fronste hij zijn wenkbrauwen. ‘Kennelijk is er sprake van een vergissing.’

Meer dan een vergissing. Dit was wel het laatste wat hij nodig had, om het aan te leggen met een willekeurige vrouw. Helemaal omdat hij dat absoluut niet van plan was.

‘Wat voor vergissing?’ De verwarring op haar gezicht was duidelijk vermengd met irritatie.

Zich ervan bewust dat mensen zich omdraaiden en hun zonnebrillen optilden om naar hen te kijken, voelde hij zijn eigen irritatie opvlammen. Zijn stem was keihard toen hun ogen elkaar ontmoetten. ‘Van het soort dat gemakkelijk op te lossen is. U moet een andere limousine zoeken, deze is bezet.’

 

Een andere limousine? Santa Somerville staarde naar de man die aan de andere kant van de auto stond, met bonzend hart, alsof ze net een schaatsoefening had afgewerkt.

Maar het was niet de brutaliteit van zijn opmerking, die ervoor zorgde dat haar hart tegen haar ribben dreunde.

Hij was het. Deze man. Deze onbekende. Maar hij was niet helemaal een onbekende. Ze had hem eerder gezien. In de terminal van de helihaven. En toen had hij ook al iets vaag bekends gehad.

Terwijl haar blik over zijn kaak gleed, en verder over zijn gewatteerde jack naar zijn gekreukelde zwarte jeans, kreeg ze het plotseling warm. Het was lang geleden dat ze naar een man had gekeken, écht gekeken. Sinds Nathan niet meer. Het was te pijnlijk geweest om eraan te denken waar een blik toe had geleid. En waar die onvermijdelijk nu ook weer toe zou leiden.

Maar door deze man had haar lichaam gewoonweg haar hersenen genegeerd. Ze had een overweldigende aandrang gevoeld om niet alleen te kijken, maar om hem aan te raken.

Haar gezicht werd warm toen ze zich het moment herinnerde waarop hij haar was opgevallen. Ze had naast haar berg bagage gestaan en was zich ineens bewust geworden van haar op hol slaande hart en, gek genoeg, van het pasteitje in haar hand.

Dat had nergens op geslagen, totdat ze zich realiseerde dat een deel van haar brein erover dacht om naar hem toe te lopen en zijn kaaklijn te strelen, maar haar vingers plakten... En nu dacht ze daar weer over, niet over haar plakkerige vingers, maar dat ze zijn gezicht wilde aanraken. Hij was zo knap dat ze niet kon geloven dat ze wakker was. Echte mannen in het echte leven zagen er niet zo goed uit. 

Sinds ze gesponsord werd door Bryson’s Ices had ze zowaar een paar beroemde acteurs ontmoet, en eerlijk gezegd vielen ze in het echt nogal tegen. 

Maar deze man viel niet tegen. Integendeel, hij overtrof de stoutste verwachtingen. Zijn schitterende blauwe ogen werden geaccentueerd door zijn rommelige bruine haar en dankzij zijn geboetseerde botstructuur leek iedereen om hem heen imperfect.

En dan zijn lichaam... Plotseling werd haar mond droog. Professionele schaatsers trainen minstens vijf uur per dag, en zowel op als naast het ijs was ze gewend aan sterke dijen en gespierde schouders. Maar dat was puur atletisch.

Wie deze man ook was, hij bezat meer dan spieren. Hij had een energie die de lucht om hem heen statisch maakte. 

En daarom had ze zich bewust omgedraaid, zowel zijn intense blik als het verlangen in haar buik negerend. Dat was de enige, absoluut noodzakelijke reactie geweest voor iemand als zij: iemand die niet alleen had gefaald, maar ook was ontmaskerd.

Ze voelde een bekende misselijkheid opkomen en zocht steun bij het portier. ‘Integendeel,’ zei ze, met die afgemeten, koele stem die haar de bijnaam Snow Queen had opgeleverd in schaatskringen. ‘U moet zélf een andere limousine zoeken. Deze gaat namelijk naar Hotel Hänsli.’

Er was een korte, beladen stilte. Toen liep hij met zo’n vaart om de auto heen op haar af dat ze onwillekeurig een stap achteruit deed.

‘Dat klopt,’ zei hij toen hij voor haar stond. ‘En het hotel heeft hem gestuurd om mij af te halen.’

Ze kon zijn accent niet plaatsen. Eerst leek het keurig Engels, maar er zat ook iets van een Amerikaanse neusklank in. Hoe dan ook klonk er een onmiskenbare autoriteit in zijn stem, alsof hij het gewend was om zijn zin te krijgen. Waarschijnlijk omdat dat zo was.

Als hij gast was van het Hänsli, moest hij echt rijk zijn. En dat, gecombineerd met zijn knappe uiterlijk, garandeerde wel zo’n beetje dat hij geen afwijzing of mislukking kende.

Tot vandaag, dacht ze boos. ‘U bent niet de enige gast van het hotel,’ beet ze hem toe. ‘Maar het komt vast niet bij u op om aan iemand anders dan uzelf te denken.’

‘Wat wilt u daarmee zeggen?’

Zijn knappe gezicht verstrakte door een mengeling van ongeloof en boosheid.

Ze klemde haar tanden op elkaar, maar liet zijn blik niet los. Als hij dacht dat hij haar kon intimideren, had hij het mis. 

‘Het betekent dat je een verwend rijk jongetje bent in het lichaam van een man. Het betekent dat je geen greintje dankbaarheid toont voor je rijkdom en voorrechten. Je denkt dat je het verdient, en dat andere mensen er alleen zijn om voor jou te werken.’

Ze hoorde de geschrokken reactie van de chauffeur, maar de man die voor haar stond, begon zachtjes te applaudisseren.

‘Niet slecht,’ zei hij. ‘Het kost de meeste mensen een paar uur om daarachter te komen, maar jij hebt het in...’ Hij schoof zijn mouw iets op en keek op zijn antieke horloge. ‘...vier minuten door.’

‘Dat is niet grappig.’

‘Was ook niet zo bedoeld. Wat zou dat voor zin hebben? Je ziet er niet bepaald uit alsof je veel lol in je leven hebt.’

Ze voelde een scherpe pijn toen zijn woorden een herinnering terugbrachten die ze vergeefs had geprobeerd te vergeten.

‘Is alles in orde, sir?’

Toen ze zich omdraaide, zag ze dat een van de andere chauffeurs naar hen toe was gelopen. Achter hem begonnen mensen nieuwsgierige blikken te werpen.

‘Wat de...’ Toen hij zag dat ze publiek hadden, vloekte haar kwelgeest binnensmonds. ‘Dat ontbreekt er nog aan,’ mompelde hij.

Met een hoofdknik naar de chauffeur rukte hij het portier open en voordat ze in de gaten had wat er gebeurde, duwde hij haar naar binnen en schoof naast haar.

Ze voelde een statische schok toen zijn warme gespierde dij tegen haar been kwam. Plotseling voelde haar keel zo strak dat ze geen adem kreeg, en ze leunde naar hem toe als een zonnebloem naar de zon.

Geschokt door haar lichamelijke reactie op zijn nabijheid, schoof ze vervolgens zo ver mogelijk bij hem vandaan. Haar hart klopte in haar keel alsof ze naast een ratelslang was gaan zitten.

Terwijl de limousine soepel wegreed, draaide ze zich naar hem toe. ‘Waar ben jij in hemelsnaam mee bezig?’

Achteroverleunend op de bank, strekte hij zijn benen. ‘Luister schatje, je wilde toch een lift naar het hotel? Je mag meerijden, dus ik zou maar niet zo snibbig doen.’

Snibbig! Ze staarde hem boos aan. Haar huid tintelde nog door het vluchtige contact en ze haatte het dat haar lichaam zo intens reageerde op zoiets afschuwelijks.

Wat mankeerde haar? Had ze dan niets geleerd van die toestand met Nathan?

Haar maag kromp ineen bij de herinnering aan hoe ongelooflijk stom ze was geweest. Maar ook al was haar smaak in mannen kennelijk niet veranderd, zij was nu anders.

Na een diepe, rustgevende zucht keek ze even om zich heen in de auto. Het was verleidelijk om tegen hem te zeggen dat hij de pot op kon met zijn lift, maar ze zag hem er wel voor aan dat hij haar dan pardoes zou dumpen. Zeker als hij erachter kwam dat ze helemaal niet in het hotel verbleef.

Merry had een van de chauffeurs gevraagd om haar op te pikken, maar officieel was de limousine bestemd voor gasten van het Hänsli, niet voor vrienden van het personeel. En ze wilde haar beste vriendin absoluut geen problemen bezorgen. Zeker niet na alles wat Merry voor haar had geregeld. Niet alleen de rit in de limousine, maar ze mocht logeren in haar chalet en Merry had zelfs een ticket geritseld voor het feest in het hotel... Een feest met een gastenlijst alsof het een koninklijke bruiloft was.

En het mooiste was dat het hotel een eigen ijsbaan had, zodat ze kon blijven trainen.

Plotseling schoot er een vlaag van woede door haar heen. Ze had zich zo verheugd op deze reis. Het was de eerste vakantie in lange tijd. Eigenlijk was het haar eerste echte vakantie.

Trainen als professioneel schaatser betekende dat er weinig tijd overbleef voor vakantie of feestjes of andere leuke dingen. En trouwens, niet iedereen was zoals die Richie Rich. De meeste mensen moesten hard werken voor de dingen die ze wilden of nodig hadden. Ze zag haar kleine, aftandse huisje voor zich. Haar vader en Kate hadden al zoveel opgeofferd om haar droom mogelijk te maken, maar nu had ze in ieder geval Bryson’s als sponsor.

Op dit professionele niveau waren er zoveel kosten. Maar ze wist wel dat ze niet de rest van haar leven haar hand wilde ophouden bij haar familie.

‘Dus je verblijft in het hotel.’

Dat was een vaststelling, geen vraag, en even keek ze in paniek naar de man die naast haar zat. Vermoedde hij dat ze geen gast was?

Ze tilde haar kin op en keek hem recht aan. ‘Voor het feest.’ Dat was waar, niet dat ze hem de waarheid verschuldigd was.

Zijn blik gleed over haar gezicht, bijna keurend, alsof hij aanvoelde dat ze niet loog, maar ook niet helemaal eerlijk was.

‘Dan hebben we iets gemeen, Mrs...’ Hij liet bewust een stilte tussen hen vallen en wachtte tot ze haar naam uitsprak.

‘Somerville. Santa Somerville.’

Haar echte naam was Santina. Ze was genoemd naar een stadje in Italië waar haar ouders elkaar toevallig waren tegengekomen, op weg naar Cortina. Omdat ze was geboren in december, werd het afgekort tot Santa. Maar dat ging ze deze man niet vertellen.

Hij bestudeerde haar gezicht en haar keel voelde droog aan. Het kostte moeite om te slikken. En ze kreeg het warm toen hij een mondhoek optrok.
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